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PREDSJEDNIKU SKUPSTINE CRNE GORE

PODGORICA

Viada Cme Gore, na sjednici od 25. juna 2015. godine, utvrdila je
PREDLOG ZAKONA O MLADIMA, koji Vam u prilogu dostavijamo radi
stavljanja u proceduru Skupstine Crne Gore.

Za predstavnike Viade koji ¢e u¢estvovati u radu Skupstine i njenih
radnih tijela, prilkom razmatranja Predloga ovog zakona, odredeni su mr
PREDRAG BOSKOVIC, ministar prosviete i MUBERA KURPEJOVIC,
pomoc¢nik ministra.

PREDSJEDNIK
Milo Bukanovi¢, s.r.




Prijedlog
ZAKON O MLADIMA

I. OSNOVNE ODREDBE

Predmet zakona
Clan 1
Ovim zakonom ureduju se mjere i aktivnosti koje preduzima Crna Gora i jedinice
lokalne samouprave u cilju unapredivanja drustvenog polozaja mladih i stvaranja uslova
za ostvarivanje potreba mladih u svim oblastima od interesa za mlade.

Mladi
Clan 2
Mladi, u smislu ovog zakona, su lica od navrsenih 15 do 30 godina Zivota.

Omladinska politika
Clan 3

Omladinska politika je skup mjera i aktivaosti koje subjekti omladinske politike
preduzimaju za poboljsanje polozaja mladih, njthovog licnog i drustvenog razvoja i
ukljucivanja u drustvene tokove.

Omladinsku politiku sprovodi Vlada Crne Gore (u daljem tekstu: Vlada), organi
drzavne uprave 1 drugl organi uprave nadlezni za pojedine oblasti od znacaja za mlade,
opstina, Glavni grad, Prijestonica {u daljem tekstu: op$tina) 1 drugi subjekti koji ucestvuyu
u planiranju, sprovodenju 1 unapredenju omladinske politike.

Omladinska politika se planira, sprovodi i unapreduje na osnovu stvarnih potreba
miadih, empirijskog 1 prakticnog znanja o poloZaju mladih, istrazivanja i redovnog
pracenja i procjene polozZaja mladih, uz aktivno ukljucivanje mladih u ovaj proces.

Ostvarivanje omladinske politike
Clan 4
Za ostvarivanje omladinske politike donosi se Nacionalna strategija za mlade 1
opstinska strategija za mlade.

Omladinski rad
Clan 5
Omladinski rad predstavlja aktivnosti koje se organizuju sa mladima i za mlade, a
zasnivaju se na neformalnom obrazovanju, u skladu sa njihovim potrebama i
mogucnostima.




Nacela
Clan 6
Ormnladinska politika se zasniva na nacelima jednakosti, volonterizma, solidarnosti,
dobrovoljnosti, partnerstva, sposobnosti 1 nauénim saznanjima radi dobrovoljnog uceica
rmladih u svim oblastima drutvenog Zivota, u skladu sa sopstvenim izborom.

Jednakost
Clan 7
Mladi su jednaki u ostvarivanju prava, bez obzira na: nacionalnu pripadnost, rasu,
pol, jezik, vjeru, drustveno porijeklo i imovinsko stanje, clanstvo u politickim,
sindikalnim 1 drugim organizacijama, invaliditet, zdravstveno stanje, fizicki izgled,
seksualnu orfjentaciju, rodni identitet 1 drugo licno svojstvo.

Odgovormost i solidarnost
Clan 8
Mladi aktivno doprinose izgradnji i njegovanju drustvenih vrijednosti 1 razvoju
drustva putem razlicith oblika volonterskih aktivnosti, izrazavaju medugeneracijsku
solidarnost, 1 rade na stvaranju uslova za jednako ucesée u svim aspektima drustvenog
zivota mladih sa invaliditetom, pripadnika nacionalnih manjina 1 drugih lica 1 drustvenih
grupa koje mogu bitl u riziku od diskriminatornog postupanja.

Upotreba rodno osjetljivog jezika
Clan 9
Izrazi koji se koriste u ovom zakonu za fizicka lica u muskom rodu
podrazumijevaju iste izraze u Zenskom rodu.

II. OMLADINSKA POLITIKA NA NACIONALNOM NIVOU

Strategija za mlade
Clan 10
Nacionalnom strategijom za mlade (u daljem tekstu: Strategija za mlade) utvrduju
se nadleznost subjekata omladinske politike, dugoro¢ni ciljevi, mjere i aktivnost, kao 1
finansijske, administrativne i druge mjere za njihovo ostvativanje.

Donosenje Strategije za mlade
Clan 11
Strategiju za mlade donosi Vlada, na prijedlog organa uprave nadleznog za mlade
(u daljem tekstu: Uprava), za period od pet godina.




Uprava donost godisnjt plan ostvarivanja Strategije za mlade 1 sprovodi
istrazivanje potreba i poloZaja mladih najmanje jednom u pet godina.

Savjet za mlade
Clan 12

Radi podsticanja i unapredenja razvoja omladinske politike, pracenja 1 evaluacije
njenog sprovodenja, kao 1 unapredenja poloZaja mladih, organ drZavne uprave nadlezan
za poslove prosviete (u daljem tekstu: Ministarstvo) obrazuje Saviet za mlade, kao
struéno i savjetodavno tijelo.

Clanovi Savjeta za mlade biraju se na period od &etiri godine.

Savjet za mlade ¢ine predstavnici Ministarstva, Uprave, op$tina, centralnog saveza,
omladinskih organizacija, organizacija za mlade, drugth oblika organizovanja mladih i
stru¢njaci za oblast omladinske politike.

Aktom o obrazovanju Savjeta za mlade utvrduje se blizi sastav, broj clanova,
finansiranje, nacdin rada i donosenja odluka 1 druga pitanja od znacaja za rad Savijeta za
mlade.

Radi razmatranja pitanja iz svoje nadleznosti, Savjet za mlade mozZe obrazovati
komisije, ekspertske grupe i druga radna tijela.

Nacin rada i odluéivanja Savieta za mlade bliZze se ureduju poslovnikom o radu.

NadleZnost Savjeta za mlade
Clan 13

Nadleznost Savjeta za mlade je da:

- prati omladinsku polittku u svim oblastima od znacaja za mlade, koje su
definisane Strategijom za mlade;

- daje preporuke za unapredenje omladinske politike;

- ucestvuje v planiranju, sprovodenju i evaluaciji Strategije za mlade;

- daje misljenja u postupku pripreme propisa iz oblasti kojima se ureduju pitanja
od znacaja za mlade;

- prad poloZaj mladih i predlaze mjere za njihovo unapredenje;

- obavlja i druge poslove u skladu sa aktom o obrazovanju.

Saradnja na nacionalnom nivou
Clan 14
Uprava obezbjeduje saradnju nadleznih organa sa nevladinim organizacijama,
privtednim dru$tvima, medijima, sindikatom i drugim subjektima radi planitanja,
sprovodenja, evaluacije 1 unapredenja omladinske politike.
Otgani nadlezni za pojedine oblasti omladinske politike duzni su da saraduju u

sprovodenju omladinske politike i odrede kontakt osobu za mlade.




Kontakt osoba za mlade koordinira aktivnosti u vezi sa omladinskom politikom i

ostvaruje saradnju sa Upravom i Savjetom za mlade u planiranju, sprovodenju i evaluaciji
Strategije za mlade.

Medunarodna saradnja
Clan 15
Uprava podsti¢e 1 obezbjeduje bilateralnu 1 regionalnu saradnju, saradnju sa
medunarodnim institucijama u Crnoj Gori, kao 1 u€esée u radu medunarodnih tijela, u
oblasti omladinske politike.
Uprava obezbjeduje i promovise koris¢enje medunarodnih programa i fondova za
mlade.

Omiladinska organizacija
Clan 16

Mladi slobodno i samostalno osnivaju omladinsku organizaciju.

Omladinska organizacija je nevladina organizacija koju ¢ine mladi i koja se osniva
u cilju pobolj$anja polozaja mladih, licnog i drustvenog razvoja, ucesca u drustvenim
procesima i drugim oblastima od znacaja za mlade.

Rad omladinske organizacije je javan.

Javnost rada omladinske organizacije ostvaruje se u skladu sa zakonom 1 statutom
omladinske organizacije.

Organizacija za mlade
Clan 17
Radi podrike miadima u organizovanju i dmidtvenom djelovanju moze se osnovati
organizacija za mlade.
Organizacija za mlade je nevladina organizacija ¢iji ¢lanovi nijesu samo mladi.

Drugi oblici organizovanja mladih
Clan 18
Mladi se, u cilju obezbjedivanja sprovodenja omladinske politike, mogu
organizovati i u druge oblike, kao $to sw: omladinski klub, omladinski centar, savjet
mladih, neformalna grupa, info centar, info tacka, ucenicki i studentski parlament i sl.

Savezi
Clan 19
Radi ostvarivanja zajedni¢kih ciljeva 1 intetesa registrovane omladinske
organizacije, organizacije za mlade i drugi oblici organizovanja mladih mogu se
udruzivati u saveze na lokalnom i drzavnom nivou.




Status saveza na lokalnom nivou stice ona organizacija koja ostvaruje interese
mladih najmanje dvije godine i ima najmanje dvije tredine registrovanih omladingkih
otganizacija sa svoje teritotije.

Status saveza na drzavnom nivou stice ona organizactja koja ostvaruje interese
mladih najmanje dvije godine 1 ima najmanje dvije trecine registrovanih saveza na
lokalnom nivou.

Status centralnog saveza stiCe ona organizacija u koju se udruzi najmanje dvije
trecine saveza na drzavnom nivou,

Uslove za rad saveza na lokalnom, odnosno drZzavnom nivou, obezbjeduje
nadlezni organ opstine, odnosno Uprava.

Blizi sastav, nadleznost, nadin rada i odlu¢ivanja i druga pitanja od znadaja za rad
saveza iz st. 2, 3 14 ovog ¢lana ureduje se statutom saveza.

Zastita naziva
Clan 20
Naziv omladinske organizacije, organizacije za mlade, saveza i drugih oblika
organizovanja mladih ne moZe da sadrZi naziv drzavnog organa, organa drzavne uprave 1
politicke partije.

Primjena drugih propisa
Clan 21
Na osnivanje, upis, organizaciju i rad omladinske organizacije, organizacije za
milade, drugih oblika organizovanja mladih, saveza i centralnog saveza primjenjuju se
odredbe zakona 1 drugih propisa kojima se ureduje osnivanje i1 pravni poloZaj nevladinih
otganizacija, ako ovim zakonom nije drugacije uredeno.

Ogranidenje
Clan 22
Omladinsku  organizaciju, organizaciju za mlade, saveze i druge oblike
organizovanja mladih ne mogu osnivati i materijalno 1 finansijski pomagati politicke
pattije.

Upis u registar
Clan 23
Omladinska otrganizacija, organizacija za mlade, savez, centralni savez, i drugi
oblici organizovanja mladih, nakon upisa u Registar nevladinih organizacija, duzni su da
dostave Upravi tjeSenje o upisu, promjeni, odnosno brisanju iz registra radi
evidentiranja.




III. OMLADINSKA POLITIKA NA LOKALNOM NIVOU

Opstinska strategija
Clan 24

Opstinskom strategijom za mlade (u daljem tekstu: op$tinska strategija) utvrduju
se ciljevi, mjere 1 aktivnosti omladinske politike na opétinskom nivou, radi ostvarivanja
interesa mladih.

Strategiju iz stava 1 ovog ¢lana donosi nadleZni organ opstine, u skladu sa
Strategijom za mlade, za period od ¢etiri godine.

Nadlezni organ donosi godi$nji plan ostvarivanja opstinske strategije.

Opstinska strategija i godisnji izvjestaj o ostvarivanju opstinske strategije dostavlja
se Upravi, najkasnije do 1. marta tekuce godine za prethodnu kalendarsku godinu.

Lokalni savjet za mlade
Clan 25

Lokalni savjet za mlade je nezavisno i savijetodavno tijelo koje obrazuje nadlezni
otgan opétine, sa ciljem podsticanja 1 unapredenja razvoja omladinske politike, pracenja 1
evaluacije opstinske strategije, jaCanja saradnje 1 unapredenja poloZaja mladih na
lokalnom nivou.

Lokalni savjet za mlade Cine predstavnici organa opstine nadleznog za omladinsku
politku, omladinskih organizacija, organizacija za miade i drugih oblika organizovanja
mladih, kao 1 stru¢njaci za oblast omladinske politike.

Aktom o obrazovanju lokalnog savieta za mlade utvrduje se blizi sastav, broj
clanova, finansiranje, na¢in rada i donosenja odluka i druga pitanja od znacaja za rad
savjeta.

Radi razmatranja pitanja iz svoje nadleznost lokalni savjet za mlade moze
obrazovati komisije, ekspertske grupe i druga radna tijela.

Nacin rada i odlucivanja lokalnog savjeta za mlade blize se ureduju poslovnikom o
radu.

Kancelarija za mlade na lokalnom nivou
Clan 26

Radi kootdinacije, planiranja 1 sprovodenja omladinske politike, opstinske
strategije, saradnje nadleznih organa opstine sa ostalim subjektima omladinske politike,
opstina moze, u okviru svojih organa ili sluzbi, da organizaje posebnu organizacionu
jedinicu za mlade (Kancelatija za mlade).

Aktivnosti iz stava 1 ovog ¢lana realizuju se u skladu sa Strategijom za milade 1
opstinskom strategijom.,




Informisanost mladih
Clan 27
Subjekti omladinske politike obezbjeduju potpune, ta¢ne, pravovremene,
pristupacne 1 upotrebljive informacije mladima o sprovodenju omladinske politike iz
svoje nadleznosti 1 objavljuju th na svojim internet stranicama.

IV. FINANSIRANJE

Obezbjedenje sredstava
Clan 28
Stedstva za realizaciju Strategije za mlade obezbjeduju se iz Budzeta Crne Gore i
drugih izvora, u skladu sa zakonom.
Sredstva za realizaciju opstinske strategije obezbjeduju se iz budzeta opstne 1
drugih 1zvora, u skladu sa zakonom.

Finansiranje programa i projekata
Clan 29
Finansiranje programa 1 projekata kojima se realizuju aktivnosti Strategije za
mlade 1 op$tinskih strategija vrsi Uprava i nadlezni organ opitine.

Finansiranje iz BudZeta Crne Gore
Clan 30
Uptava finansira, odnosno sufinansira programe 1 projekte na osnovu godisnjeg
plana ostvarivanja Strategije za mlade, a posebno za:
1) promociju, razvoj i unapredivanje omladinske politike na nacionalnom i lokalnom

nIvou;
2) podrsku razvoju omladinskog rada, informisanja mladih, neformalnog
obrazovanja mladih;

3) podrsku uceséu mladih u donosenju odhuka;
4) podrsku inicijativama, projektima 1 programima omladinskih organizacija,
organizacija za mlade, saveza i centralnog saveza.
Finansiranje, odnosno sufinansiranje programa 1 projekata iz stava 1 ovog clana
vréi se na osnovu javnog konkursa koii raspisuje Uprava, po pravily, jedanput godisnje.
Prjedlog za finansiranje, odnosno sufinansiranje programa i projekata,
registtovanih i evidentiranih orladinskih organizacija, organizacija za mlade, saveza,
centralnog saveza i drugih oblika organizovanja mladih priprema Komisija za pregled i
ocjenu podnijetth programa i projekata, koju imenuje direktor Uprave.
Direktor Uprave, na prijedlog Komisije iz stava 3 ovog ¢lana, rjeenjem utvrduje
koji Ce se programi, odnosno projekti finansirati.
Rjesenje direktora Uprave iz stava 4 ovog ¢lana je konacno.




Nacin, postupak 1 kriterijume za dodjelu sredstava omladinskim organizacijama,
organizacijama za mlade, savezima, centralnom savezu i drugim oblicima organizovanja
mladih, 1 kontrolu nad realizactjom programa 1 projekata propisuje Ministarstvo.

Finansiranje iz budZeta opstine
Clan 31
Opstina iz svog budZeta, donacija, kao i drugih izvora finansira, odnosno
sufinansira programe i1 projekte u oblasti omladinske politike, u skladu sa zakonom,
opstinskom strategijom 1 budZetom opstine.
Nacin dodjele sredstava iz budZeta opstine za finansiranje, odnosno sufinansiraje
programa 1 projekata propisuje nadlezni organ opstine.

Javnost
Clan 32
Podaci o odobrenim programima i projektima, koji se finansiraju iz Budzeta Crne
Gore, odnosno budZeta opstine, objavljuju se na internet stranici Uprave, odnosno
opstine.

Nadzor
Clan 33
Nadzor nad sprovodenjem ovog zakona 1 drugih propisa donesenih na osnovu
ovog zakona vr§1 Ministarstvo.

V. PRELAZNE I ZAVRSNA ODREDBA

Donosenje podzakonskih akata
Clan 34
Propisi za sprovodenje ovog zakona donijeCe se u roku od tr1 mjeseca od dana
stupanja na snagu ovog zakona.

Rok za donoSenje strategija
Clan 35
Strategija za mlade donijece se u roku od Sest mjeseci od dana stupanja na snagu
ovog zakona.
Opstinske strategije donije¢e se u roku od Sest mjeseci od dana donoSenja
Strategije za mlade.




Osnivanje savjeta
Clan 36
Savijet za mlade obrazovace se u roku od Sest mjeseci od dana stupanja na snagu
ovog zakona,

Uskladivanje rada
Clan 37
PostojeCe omladinske organizacije, organizacije za mlade, savezi 1 drugi oblic
organizovanja mladih duZne su da usklade organizaciju i rad sa odredbama ovog zakona
u roku od godinu dana od dana stupanja na snagu ovog zakona.

Stupanje na snagu
Clan 38
Ovaj zakon stupa na snagu osmog dana od dana objavljivanja u “Sluzbenom listu
Crne Gore”.




OBRAZLOZEN]E
I Ustavni osnov za donosenje zakona

Ustavni osnov za donosenje ovog zakona sadrzan je u ¢lanu 16 tacka 5
Ustava Crne Gore, kojim je predvideno da se zakonom ureduju pitanja od
interesa za Crnu Goru.

Il Razlozi za dono8enje zakona

Zakonom se po prvi put ureduje omladinska politika 1 omladinski rad u
Cmoj) Gori, kroz definisanje aktivnosti subjekata koji udestvuju u njenom
kreiranju i sprovodenju i ureduju pitanja od interesa za djelovanje mladih,
preciziraju aktivnosti koje se odnose na omladinsku politiku, omladinski rad,
institucionalnu brigu o mladima, utvrduju oblici 1 finansiranje organizovanja,
ucesca 1 djelovanja mladih na lokalnom i drzavnom nivou, i druga pitanja od
znacaja za mlade.

Definisanje okvira za sprovodenje omladinske politkke i utvrdivanje
obaveza za ostvativanje saradnje izmedu organa na drzavnom i lokalnom
nivou, odnosno koordinacije izmedu organa koji u okviru svojih nadleznost
obavljaju poslove koji se odnose na omladinsku politiku, je jedan od ciljeva
zakona.

Donosenjem Zakona ¢e se obezbijediti uslovi za: unapredivanje
drutvenog polozaja mladih i ostvarivanje potreba i interesa mladih u svim
oblastima od interesa za mlade; podr$ku mladima u organizovanju, drustvenom
djelovanju, uce$éu u donoSenju odluka, razvoju i ostvarivanju licnih i
drustvenih potencijala, kotiste¢i meduresorski 1 medusektorski pristup; jacanje
volonterizma medu mladima i njihovog dobrovoljnog uces¢a u aktivnostima u
vezi sa pitanjima mladih; jacanje ljudskih, tehnickih 1 administrativinih kapaciteta
omladinskih organizacija; unapredenje individualnog 1 drudtvenog razvoja
mladih; sprecavanje moguceg iskljucivanja 1 diskriminacije miadih; 1 odrzavanje
1 stvaranje pozitivnih Zivotnih uslova za mlade, kao i okruzenja koje je
podrzavajude za razvoj li¢nih, profesionalnih 1 drustvenih potencijala mladih.

Omladinska politika definisana Prijedlogom zakona treba da doprinese
unapredenju polozaja mladih, mjihovog licnog i druStvenog razvoja 1
ukljucivanja u drustvene tokove. Cilj je da se omladinska politika kreira,
sprovodi 1 unapreduje na osnovu stvarnih potreba mladih, empirjskog 1
prakti¢nog znanja o polozaju mladih, istrazivanja i redovnog pracemja i procjenc
polozaja miladih, uz njithovo aktivno ukljucivanje u ovaj proces.




Uredivanje nacina finansiranja programa i projekata kojima se realizuju
aktivnost definisane nacionalnom strategijom i lokalnim strategijama za mlade
u cilju uspostavljanja sistema za efikasnije djelovanje mladih u Crnoj Gori bio je
jedan od priotitetnih zadataka koje je trebalo urediti ovim zakonom.

II1 Objasnjenje osnovnih pravnih instituta

Osnovnim odredbama Prijedloga zakona (¢1.1-9) definiSe se da su mladi
u smislu ovoga zakona lica od navrsenih 15 do 30 godina Zivota, a omladinska
polittka kao skup mjera 1 aktivnosti koje subjekti omladinske politike
preduzimaju za poboljsanje polozaja mladih, njihovog licnog i drustvenog
razvoja 1 ukljuéivanja u drustvene tokove. Takode se definiSe da su subjekt te
polittke Vlada Crne Gore, organi drzavne uprave 1 drugt organi uprave nadlezni
za pojedinacne oblasti od znacaja za mlade, Glavni grad, Prijestonica 1 jedinice
lokalne samouprave, kao 1 drugi organi koji ucestvuju u planiranju, sprovodenju
i unapredenju omladinske politike.

Za ostvarivanje omladinske polittke donosi se Nacionalna strategija za
mlade 1 opstinske strategije za mlade kojima se definiSu prioritetne aktivnostu
omladinske politike na nacionalnom, odnosno lokalnom nivou.

Omladinski rad se Prijedlogom zakona definiSe kao aktivnost koja se
organizuje sa mladima i za mlade, a zasniva se na neformalnom obrazovanju, u
skladu sa potrebama i moguénostima mladih, sa ciljem postizanja punih liénih 1
drustvenih potencijala mladih i njihovog ukljuc¢ivanja u drustveni zivot.

Prijedlogom zakona utvrdena su nacela na kojima se zasniva omladinska
polittka. To su nacela jednakosti, volonterizma, solidarnosti, dobrovoljnost,
parinerstva, sposobnosti i naucnim saznanjima radi dobrovoljnog uce$ca
mladih u svim oblastima drustvenog zivota u skladu sa sopstvenim izborom.

Takode se Prjedlogom zakona garantuje jednakost mladh u ostvarivanju
prava, bez obzira na nacionalnu pripadnost, rasu, pol, jezik, vjeru, drustveno
posijeklo 1 imovinsko stanje, clanstvo u politickim, sindikalnim 1 drugim
organizacijama, invaliditet, zdravstveno stanje, fizicki izgled, seksualnu
orijentaciju, rodni identitet i drugo licno svojstvo.

Zakonom se utvrduje da mladi aktivno doprinose izgradnji i njegovanju
drustventh vrijednosti 1 razvoju dru$tva putem razliditth oblika volonterskih
aktivnosti, izrazavaju medugeneracijsku solidarnost i rade na stvaranju uslova za
jednako uceSce u svim aspektima drudtvenog Zivota mladih sa invaliditetom,
ptipadnika nacionalnih manjina i drugih lica 1 drustvenih grupa koja mogu biti u
riziku od razli¢ith oblika diskriminatornog postupanja.

U poglavlju 1I (cl.10-23) Prijedloga zakona definisano je da se
Nacionalnom strategijom za mlade utvrduju nadleZznost subjekata pmladinske
politike, dugorocni ciljevi, mjere i aktivnosti, kao 1 finansijske, administrativne 1
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druge mjere za njthovo ostvarivanje. Nacionalnu strategiju za mlade donosi
Vlada Crne Gore, na prijedlog organa uprave nadleznog za mlade (Uprava za
mlade 1 sport) za period od pet godina, a predvidena je 1 obaveza Uprave da
donese godisnji plan ostvarivanja Strategije, kao 1 da sprovodi istrazivanja
potreba 1 polozaja mladih najmanje jednom u pet godina. Takode je
ustanovljena obaveza Uprave da obezbjeduje saradnju nadleznih organa sa
nevladinim organizacijama, prvrednim drustvima, medijima, sindikatom i
drugim subjektima radi planiranja, sprovodenja, evaulacije i unapredenja
omladinske politike.

Prijedlogom zakona se takode precizira da su organi nadlezni za
pojedinacne oblasti omladinske politike duZni da saradjuju u sporovodenju
omladinske politike kao 1 da odrede kontakt osobu za mlade, koja je duzna da
koordinira aktivnosti u vezi sa omladinskom polittkom 1 ostvaruje saradnju sa
Upravom i Savjetom za miade u planiranju, sprovodenju i evaulaciji Nacionalne
strategije za mlade.

Takode se Prijedlogom zakona utvrduje da je Uprava obavezna da
podstice i1 obezbjeduje bilateralnu 1 regionalnu  saradnju, saradnju  sa
medunarodnim insttucijama u Cmoj Gori, kao i podstice 1 obezbjeduje ucesce
u radu medunarodnih tijela u oblasti omladinske politike.

Radi podsticanja 1 unapredenja razvoja omladinske politike, pracenja 1
evaluacije njenog sprovodenja, kao i unapredenja polozaja mladih u Crnoj Gori,
Prijedlogom zakona se propisuje da organ drzavne uprave nadlezan za poslove
prosviete obrazuje Saviet za mlade, kao stru¢no 1 savjetodavno djelo, sa
mandatom od detin godine. Savjet za mlade ¢ine predstavnici navedenog
organa drzavne uprave, Uprave, opsStina, centralnog saveza, omladinskih
organizacija, organizacija za mlade, drugih oblika organizovanja mladih i
struénjaci za oblast omladinske politike. Aktom o obrazovanju Savjeta za mlade
utvrdiée se blize sastav, broj clanova, finansiranje, nacin rada i donosenja
odluka kao 1 druga pitanja od znacaja za rad Savijeta.Takode se precizira da radi
razmatranja pitanja 1z svoje nadleznostiaviet za Savjet za mlade moZze
obrazovat komisije, ekspertske grupe i druga radna tijela, a da admunistrativno-
tehnicke poslove za potrebe Savjeta obavlja Uprava.

Prijedlog zakona precizirane su i nadleZnosti Savjeta za mlade, koji,
izmedu ostalog, u saradnji sa Upravom, prati omladinsku polittku u svim
oblastima od znacaja za mlade, a koja je definisana Strategijom za mlade; daje
preporuke za unapredenje omladinske politike; ucestvuje u planiranju,
implementaciji 1 evaluacyj Strategije za mlade; prati polozaj mladih 1 predlaze
mjere za njegovo unapredenje; 1 dr.

Prijedlogom zakona se utvrduje da mladi slobodno 1 samostalno osnivaju
omladinske organizacije, i odreduje njen status. Naime, omladinska otganizacija
se osniva kao nevladina organizacija u skladu sa zakonom kojim se ureduje
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osnivanje nevladinih organizacija, a koju su osnovali mladi i ¢iju vecinu ¢lanova
¢ine mladi, u cilju pobolj$anja polozaja mladih, i¢nog 1 drustvenog razvoja,
ucedca u drustvenim procesima 1 drugim oblastima od znacaja za mlade.

Prijedlogom zakona se zabranjuje poltickim strankama da mogu big
osniva¢i omladinske organizacije, kao 1 mogucnost da materijalno i finansijski
pomazu rad omladinskih organizacija, a sve u cilju stvaranja uslova da
omladinske organizacije slobodno 1 samostalno ostvaruju svoju djelatnost,
ciljeve, prava 1 obaveze.

Prijedlogom zakona se takode propisuje mogucnost osnivanja
organizacija za mlade, koje se kao nevladine organizacije, osnivaju radi podrske
mladima u organizovanju i drustvenom djelavanju, s tim Sto njihovi ¢lanovi
nijesu samo mladi, kao 1 drugih oblika organizovanja mladih kao $to su :klub,
omladinski centar, savjet mladih, neformalna grupa, info centri, info tacke,
ucenicki 1 studentski parlament i dr.

Radi ostvarivanja zajednickih ciljeva 1 interesa, Prijedlogom zakona se
propisuje moguénost da se registrovane omladinske organizacije i drugi oblici
organizovanja mladih mogu udruZivati u saveze na lokalnom 1 drzavnom nivou,
1 utvrduju uslovi za osnivanje takvih saveza. Naime, status saveza na lokalnom
nivou moze steci ona organizacija koja ostvaruje interese mladih najmanje dvije
godine i ima najmanje dvije treéine registrovanih omladinskih organizacija sa
svoje teritorije, dok status saveza na drZavnom nivou stie ona organizacija
koja ostvaruje interese mladih najmanje dvije godine i ima najmanje dvij trecine
registrovanih saveza na lokalnom nivou. Takode se definife da status
centralnog saveza na drzavnom nivou stiCe ona organizacija u koju se udruzi
najmanje dvije treine saveza na drzavnom nivou.

Radi sveobuhvatne evidencije ovih organizacija, Prijedlogom zakona se
utvrduje da omladinske organizacije, savezi 1 drugi oblici organizovanja mladih,
nakon upisa u registar nevladinih organizacija, moraju biti upisani i u registar
organizacija mladih koji vodi Uprava, kao i to da ¢e se podzakonskim aktom
blize urediu sadrzaj i nadin vodenja tog registra.

U poglavlju III Prijedloga zakona (¢l 21-25) uredena je materija
omladinske politkke na lokalnom nivou, koja se ostvaruje Opétinskom
strategijom za mlade kojom se utvrduju ciljevi, mjere 1 aktivnosti omladinske
politike na opétinskom nivou, a koju donosi nadlezni organ opstine za period
od cCetiri godine. Takode se ustanovljava obaveza da se op$tinska strategija za
mlade i izvie$taj 0 njenom ostvarivanju dostavlja Upravi najkasnije do 1. marta
tekuée godine za prethodnu godinu.

Takode, Prijedlogom zakona se utvrduje da lokalna samouprava
organizuje Lokalni savjet za mlade, kao nezavisno i savjetodavno tjelo, sa
ciliem podsticanja i unapredenja razvoja omladinske politike, pracenja 1
evaluacije opstinske strategije za mlade, jacanje saradnje i unapredenja poloZzaja
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mladih na lokalnom nivou. Lokalni savjet za mlade ¢ine predstavnici organa
opstine nadleznog za omladinsku polittku, omladinskih organizacija,
organizacija za mlade 1 drugith oblika organizovanja mladih, mladi iz reda
manjinskih naroda i drugih manjinskih nacionalnih zajednica i strucnjaci za
oblast omladinske politike. Aktom o obrazovanju  lokalnog savjeta za mlade
utvreduje se blize sastav, broj clanova, finansiranje 1 druga pitanja od znacaja za
rad savjeta.

Radi koordinacije, planiranja 1 sprovodenja omladinske politike,
opsStnske strategije, saradnje nadleznih organa opstine sa ostalim subjektima
omladinske politike, Prijediogom zakona se propisuje moguénost da opstina u
okviru svojih organa ili sluzbi organizuje kancelariju za mlade, koja je duzna da
navedene aktivnosti ostvaruje u skladu sa Strategijom za mlade i opstinskom
strategijom.

U cilju potpune informisanost mladih, Prijedlogom zakona se utvrduje
obaveza svih subjekata omladinske politike, na drzavnom i lokalnom nivou, da
obezbjeduju mladima potpune, tacne, pravovremene, pristupacne 1 upotrebljive
informacije o sprovodenju omladinske politke iz svoje nadleznosti i da ih
objavljuju na svojim web sajtovima.

Poglavliem IV (¢l 28-33) Prjedloga zakona uredeno je finansiranje
omladinske politke. Naime, utvrduje se da se sredstva za realizaciju Strategije
za mlade obezbjeduju iz BudZeta Crne Gore i drugih izvora, u skladu sa
zakonom, dok se sredstva za realizaciju Opstinske strategije obezbjeduju iz
budZeta lokalne samouprave 1 drugih izvora.

Prijedlogom zakona je predvideno da finansiranje programa i projekata
kojim se realizuju aktivnosti nacionalne 1 opstinskih strategija za mlade, vrsi
Uprava 1 nadlezni organi opstine.

Takode se Prijedlogom zakona precizira da Uprava finansira i sufinansira
programe 1 projekte u cilju unapredenja polozaja miadih, na osnovu godidnjeg
plana ostvarivanja Strategije za mlade, a posebno za promociju, razvoj t
unapredenje omladinske politike na nacionalnom i lokalnom nivou; podriku
razvoju omladinskog rada, informisanja mladih 1 neformalnog obrazovanja
mladih; podrsku inicijativama, projektima 1 programima omladinskih
organizacija 1 drugih oblika organizovanja mladih. Finansiranje se vr$i na
osnovu javnog konkursa koji raspisuje Uprava, po pravilu jednom godiSnje, 1
prijedloga komisije, a blizi uslovi, nacin, postupak i ktiterijumi za dodjelu
sredstava omladinskim organizacijama, organizacijama za mlade, savezima,
centralnom savezu 1 drugim oblicima organizovanja mladih 1 kontrola nad
realizacijom programa i projekata blize e se urediti propisom organa drZavne
uprave nadleznog za poslove mladih.

Prijedlogom zakona se takode precizira da opstine iz svog budZeta, kao 1
donacija i drugih izvora, finansiraju programe i projekte u oblastd omladinske
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politike, a nadlezni organ opitine blize ureduje uslove i nacin dodjele tih
sredstava.

U ciju potpune informisanostt mladih kao 1 ukupne javnost,
Prijedlogom zakona se ustanovljava obaveza da se svi podaci o odobrenim
programima 1 projektima koji se finansiraju iz BudZeta Crne Gore odnosno
budZzeta opstin objavljuju na web sajtu Uprave, odnosno opstine.

Na kraju Pnjedlogom zakona se propisuje nadleznost Ministarstva
prosvjete da vrsi nadzor nad sprovodenjem ovog zakona, drugth propisa 1
opsth akata.

Prelaznim 1 zavr$nim odredbama definisana je obaveza donosenja
podzakonskih akata za sprovodemje ovog zakona, kao i obaveza lokalne
samouprave da uskladi svoje statute i druge opste akte sa ovim zakonom u
propisarum rokovima. Takode se utvrduje da ¢e se Savjet za mlade 1 lokalni
savjeti obrazovati u roku od Sest mjeseci od dana stupanja na snagu zakona.

IV Usaglasenost sa evropskim zakonodavstvom i potvrdenim
medunarodnim konvencijama

Ne posto)i obaveza usaglasavanja sa evropskim zakonodavstvom i
potvrdenim medunarodnim konvencijama.

V Procjena finansijskih sredstava za sprovodenje zakona
Za sprovodenje ovog zakona nijesu potrebna posebna sredstva iz
Budzeta Crne Gore.




1IZJAVA O USKLADENOSTI NACRTA/PREDLOGA PROPISA CRNE GORE S PRAVNOM TEKOVINOM
EVROPSKE UNUE

Identifikacioni broj Izjave | MPS/IU/P2/15/03

1. Naziv nacrta/predloga propisa
- na crnogorskom jeziku | Prediog zakona o mladima
- na engleskom jeziku | Proposal for the Law Youth
2. Podaci o obradivadu propisa o
a) Organ drZavne uprave koji priprema propis |

Organ driavne uprave Ministarstvo prosvjete

- Sektorfodsjek Direktorat za visoko obrazovanje -

- pdgovorno lice (ime, prezime, telefon, | Mubera Kurpejovi¢, generalna direktorica

e-mail) 1020410 102, mubera kurpejovic@mps.gov.me

- kontakt osoba {ime, prezime, telefon, | Mubera Kurpejovi¢, generalna direktorica N
e-mail) 020 410 102, mubera.kurpejovic@mps.gov.me

_b) Pravno lice s javnim oviadCenjem za pripremu i sprovodenje propisa -

- Naziv pravnog lica N o /

- odgovorno lice (ime, prezime, telefon, / i
e-mail)

- kontakt osoba {ime, prezime, telefon, / o
e-mail} -

3. Organi drzavne uprave koji primjenjuju/sprovode propis

- Organ drZavne uprave I Ministarstvo prosviete, Uprava za mlade i sport-
4, Uskladenost nacrta/predloga propisa s odredbama Sporazuma o stabilizaciji i pridruiivénju izmedu
Evropske unije i njenih driava clanica, s jedne strane i Crne Gore, s druge strane (SSP)
a) Odredbe SSPa s kojima se uskladuje propis
Glava Vill, Politike saradnje, ¢lan 102, Obrazovanje i obuka
b) Stepen ispunjenosti obaveza koje proizilaze iz navedenih odredbi SSPa
ispunjava u potpunosti
N L_! | djelimi¢no ispunjava
L[| neispunjava

¢) Razlozi za djelimi¢no ispunjenje, odnosno neispunjenje obaveza koje proizilaze iz navedenih odredbi
SSPa

/
5. Veza nacrta/predioga propisa s Programom pristupanja Crne Gore Evropskoj uniii {PPCG)
- PPCG za period 2015-2018 ]
- Poglavlje, potpoglavije | 26. Obrazovanje i kultura, 2. Planovi i potrebe, 2.2 Zakonodavni

okvir, A} Obrazovanje i osposcbljavanje
- Rok za donosenje propisa o I kvartal 2015

- Napomena | Bududi da je Prediog zakona 0 mladima dostavljen Evropskoj
_ | komisiji na miljenje, isti nije usvojen u i kvartaluo.g.
6. Uskladenost nacrta/predloga prapisa s pravnom tekovinom Evropske unije
a) Uskladenost s primarnim izvorima prava Evropske unije
UFEY, Tredi dio, Politike i unutradnje akcije Unije, Glava Xli, Obrazovanje, struéno osposobljavanje, mladi i
sport, €lan 165 / TFEU, Part Three, Union Policies and Internal Actions, Title Xil, Education, Vocational
Training, Youth and Sport, Article 165




Potpuno uskladeno / fully harmonized )
b} Uskladenost sa sekundarnim izvorima prava Evropske unije '

Ne postoji odredba sekundarnib izvora prava EU s kojom bi se predEEg propisa mogao uporediti radi
dobijanja stepena njegove uskladenosti.
¢) Uskladenost s ostalim izvorima prava Evropske unije
52009DC0200

Saopstenje Komisije Savjetu, Evropskom parlamentu, evropskom Ekonomskom i Socijalnom komitety i
Komitetu regiona- EU strategija za mlade — Ulaganje i osnaZivanje / Communication from the Commission
to the Council, the European Parliament, the Furopean Economic and Social Committee and the
Committee of the Regions - An EU Strategy for Youth: Investing and Empowering
Potpuno uskladeno/ Fully harmonized L
6.1. Razlozi za djelimi¢nu uskladenost ili neuskladenost nacrta/predloga propisa Crne Gore s pravaom
tekovinom Evropske unije i rok u kojem je predvideno postizanje potpune uskladenosti

/

7. Ukoliko ne postoje odgovarajuci propisi Evropske unije s kojima je potrebno obezbijediti uskladenost
konstatovati tu Cinjenicu

/

B. Navesti pravne akte Savjeta Evrope i ostale izvore medunarodnog prava koriSéene pri izradi
nacrta/ predioga propisa o

Me postoje izvori medunarodnog prava s kojima je /

potrebno uskladiti prediog propisa. o

9. Navesti da li su navedeni izvori prava Evropske unije, Sav;eta Evrope i ostali izvori medunarodnog
prava prevedeni na crnogorski jezik (prevode dostaviti u prilogu)

Navedeni izvor prava EU nije preveden na ¢crnogorski jezik.

10. Navesti da |i je nacrt/predlog propisa iz tacke 1 Izjave o uskladenosti preveden na engleski jezik
{prevod dostaviti u prilogu)

Predlog zakona o mladima j jE' preveden na engleski jez:k

i; evropskih
! o

ramE
o
1
i/
3

Prilog obrasca:
1. Prevodi propisa Evropske unije
2. Prevod nacrta/predioga propisa na engleskom jeziku {ukoliko postoji)




TABELA USKLADENOQSTI

1. identifikacioni broj {IB) nacrta/predloga propisa

propisa na Vladi

1.1. Identifikacioni broj izjave o uskladenosti | datum utvrdivanja nacrta/predloga

" MPS/IU/PZ/15/03

MPS/TBPZ/15/03
2. Naziv izvora prava Evropske unije i CELEX oznaka

/

3. Naziv nacrta/predloga propisa Crne Gore

Na engleskom jeziku

Na crnogorskom jeziku

Proposal for the Law on Youth

Predlog zakona o mladima

4. Uskiadenost nacrta/predloga propisa s izvorima prava Evropske unije

a) b) <) d} e)
Uskladenost *1
odredbe nacrta/
predioga Rok za

Odredba i tekst odredbe izvora prava Evropske unije Odredba i tekst odredbe nacrta/predloga propisa Crne E::::gezsotijte;:imlcnu postizanje

. . . i .
(Zlan, stav, taka) propisa Crne Gore (&an, stav, tatka) Gore s neuskladenost } potpune
odredbom uskladenosti

izvora prava
Evropske unije




OBRAZAC

fz V_[FS'I ‘A] O SPROVEDENQ] ANAI.IZI PROCJENE Ut i(.AjA PROPI&A

E PREDLAGAC PROPISA Ministarstvo prosvjete
I NAZIVPROPISA | Predlog zakona o mladima___
1. Definisanje problema

- Koje probleme treba da tijedi predloZeni akt?

- Koji su uzroci problema?

- Koje su posljedice problema?

- Koji su subjektt odtedeni, na koji nadin iu kojoj mjeri?

- Kako bi problem evoluirao bez promjene propisa (“status quo” opcija)?
‘Navedenim zakonom ureduju se mjere i aktivirosti koje preuzima Crna Gora i ;edmice lokalne
samouuprave u cilju unapredivanja dfuitvenog poloiaja mladih i stvaranja uslova za ostvarivanje
potreba i interesa mladih u svim oblastima od interesa za mlade. U smislu ovog zakona, mladi su
tica od navrSenih 15 do 30 godina Zivota,
Definisanje zakonskih mehanizama za sprovodenje omladinske politike i utvrdenih obaveza za
ja€anje saradnje iznedu organa na dtZavnem i lokalnom nivou, koji v okviru svejih nadleZnosd
obavljaju poslove koji s¢ odnose na omiladinsku politiku jé jadan od ciljeva zakona,
| Za ostvarivanje omladinske politike donosi se Nacionalna strategija za mlade i opStinska strategija
| za mlade, Normativoo utedenje omladinske politike, koja obuhvata skup mjera i aktivnosti koje
subjekti omladinske politike preduzimaju za poboljfanje poloZaja mladih, njihovog litnog i
druStvenog razvoja, i ukljudivanja u dmtvene twkove, je iznzetno vaZno za stvaranje uslova za
podriku mladima.
Bez usvajanja zakona i dalje ne bi imali jasno definisanu podrSku omladinskim programima i
projektima od javnog interesa, prepozmita iijela od znadaja za praéenje omladinske politike na
aacionalnem i lokalnpm nivou, mehanizme za jadanje saradnje na svim nivoimakriterijume za
definisanje omladinskog rada, kao ni model finansiranja priekata i programa za unapredenje
poloZaja mladih.
2. Ciljevi

- Koji cljevi se posdzu predloZenim propisom?

- Navesa uskladerost ovih cifjeva sa postojecim strate, tegijama Ui programima Viade, ako je primjenljivo.

Cilj ovog Zakona je da se obezbijedi sprovedenje jedinstvene politike u oblasti mladih, da se
unaprijedi drudtveni poloZaj u svim oblastima, da se stvore uslovi za podrSku mladima u
otganizovanju, druStvenom djelovanju, uleitu u donofenju odluka, razvoju i ostvarivanju lienih i
druitvenih potencijala, koristeéi meduresorski i medusektoeski pristup.

Takode, zakonom se Zeli ojadati voloaterizam mladih, jacanje ljudskih, tehnidkih i administrativnih
kapaciteta omladinskih organizacija, unapredenje individvalnog i socijalnog razvoja mladih, kao i
odriavanje i stvaranje pozitivnih Zivotnih uslova i okruienja za mlade v radi dobrovoljnog uéeéca
mladih u svim oblastima dtuStvenog Zivota.

Imajuéi u vidu da je politika unapredenja Zivota mladih u Crnoj Gori sastavni dio velikog broja
strategija i programa Vlade, ovaj zakon je rezultat implementacije cilieva Strategije za mlade
(Nacionalni plan akcije za mlade), Strategije za mlade Evropske unije i implementacije preopotuka
EU u ovoj oblasti.

ES Opa]e
- Koy: su moguce opcije za ispunjavanje cﬂjevn i fjesavanje problcrm? (uvijelk treba razmatrall “status
quo” opeiju i preporuchive je ukljuciti i nerepulatornu opciju; osim ako postoji obaveza donoSenja




. prediozenog propisa).
- ObrazloZiti preferitanu opciju?

Po pevi put Crna Gotra &e dobiti Zakon o mladima, i aktiviesti koje se sprovode keoz omladinskn
politiku ée biti normativno urdene,

j Zakon Ce omladinski rad uiniti transparentinijim, prepoznaée kljuéne aktetre omladinske politike,
fokusiraée se na saradnju i otvoreni metod koordinacije, i vbezbijediti stabilno finansiranje projekata
i programa, a sve u cilju nnapredenja poloZaja mladih.

Zakonom ée se regulisati sledeée ablasti:
-Omladinska politika na nacionalnom
-Omladinska politika na lokalnom nivou
-Finansiranje i Informisanje

4, Analiza utdecaga

- Nakoga ¢e 1 kako <¢ najvjerovamie uticati rjegenja u propisn - nabrojati povitivne i negativne uricaje,
direkine 1 indirekene.

- Koje woskove e prunjena propisa lzazvat gradanima i prvredi (narodito tmalim | srednjim
preduzedima),

= Dali pozitvne poshedice donoéenja propisa opravdavaju trofkove koje &e on stvordd.

- Dalise propisom poderava stvaranie novih privrednth subjekata na tr2idm i trZifna konkurencija.

- Ukljuciti procjenu administrativnil: optereéenja 1 biznis barijera.

Rjesenja sadriana u prijedlogn propisa imaju direktan uticaj na mlade i subjekte nadleine za
sprovodenje omladinske politike na defaviiom i lokalnom nivouw,

Omladinsku politiku sprovodi Vlada Cwe Gore, organi driavne uprave i drugi organi uptave
nadleZni za pojedinacéne oblasti od znacaja za mlade, opitina, Glavni grad, Prijestonica i drugi koji
uéestvuju u planiranju, sprovodenju i unapredenju omladinske politike.

Omladinska politika se planita, sprovodi i unapreduje na osnovu stvarnih poteeba miadih,
empirijskog i praktitnog znanja o poloZaju mladih, istraZivanja i tedovnog pracenja i procjene
poloZaja mladih, vz aktivno ukljugivanje mladih u ovaj proces.

Pozitivan uticaj zakonskih tjcSenja se ogleda u wvsaglagenosti meduresorske i medjurcsorske
saradnje izmedju svih subjakata omladinske politike i deugih relevantnib subjekata, jednakosti u
ustvarivanju prava i definisanju aktivnosti koje ée-anaprijediti omladinsku politiku.

Za unapredjenje i daji ravoj omladinske politike zakonom su prepoznate omladinske organizacije,
organizacije za mlade, savezi i drugi oblici organizovanja mladih,

Navedeni propis nema finansijskog uticaja na gradane i mals i srednja preduzeéa.

PredloZena zakonska tjeSenja nece izazvati administrativna optereéenja i ne utidu na stvaranje biznis
barijera.

5. Procjena fiskalnog uticaja

- Dalije potrebno obezhjedenjc finansijskil sredstava iz budieta Cme Gore za implementaciju propisa
i v kom znosu?

- Da li je obezbjedenje finansijskih sredsiava jednokraino, ifi tokom odredenog viemenskog petdoda?
Obrazloziu.

- Dali implementacijom propisa proizilaze medunarodne finansijske obaveze? Obrazlogit.

- Dali su ncophodna finansijska sredstva obezbijedena u budzetu za tekuca fiskalnu godinu, odnosno
da li su planirana u budZetn za narednu fiskanu podinu?

- Dalije usvajanjem propisa predvideno donofenje podzakonskih akata iz kojih ée proistedi finansijske




obaveze?

- Dalice se implkementacijom propisa ostvariti prihod za budzet Cene Gore? w—’

- Obrazloziti metodologiju koja je koriicenja prlikom obra¢una finansijskib izdataka/prihoda.

= Dali su postojali problemi u preciznom obtacunu finansijskih izdataka/prihoda? Obrazloziti.

= Dali su postojale sugestije Ministarstva finansija na nacrt/predlog propisa?

- Dalisu dobijene primjedbe uklucene u tekst propisa? ObrazloZiti.
Finansiranje programa i projekata kojima se realizuju aktivoosti nacionalne i opétinskih strategija 2a |
mlade, ve$i Uprava i nadleZni organ opstine. Sredstva za realizaciju Strategije za mlade obezbjeduju
se iz BudZeta Crme Gore i drugih izvora, dok se sredstva za realizaciju opétinske strategije
obezbjeduju se iz budZeta opétine 1 drugih izvora, v skladu sa zakonom.

Iimplementacijom propisa se neée ostvariti prihod za budZet Crne Goze.

Prijedlogom zakona je predvideno, kako je i do sada bilo, da se iz budieta Ctne Gore preko Uprave
za miade i sport finansiraju i sufinansiraju programi i projekt, koji se odnose na

- promocifu, razvo] i unapredivanje omladinske politike na nacionalnom i lokalnom nivow

- podriku razvoju omladinskog tada, informisanja mladih, neformalnog obrazovanja mladih;

- podiiku uéeiéu miadih u donofenju odluka;

- podtiku inicijativama, projektima i programima omladinskih organizacija, organizacija za mlade i
krovne omladinske organizacije.

Prijedlogom zakona predvideno je da faspodjclu sredstava vedi Uprava, po pravilu, jedrom godidnje
na osnovu javoog konkursa.

TI&E;HMZEL zainteresovarith strana

- Nuznadit do'li je kori$éena cksterna ckspertska podrska i ako da, kake.

- Naznaditi koje su grupe zainteresovanih strana konsultovane, u kojoj fazi RIA procesa i kako (javne ili
ciljane konsultacije).

- Nazmadati glavae rezultate konsulracija, 1 koji su predlozi 1 sugestije zaintercsovanth sttana prhvaceni
odnosno nijese prihvadeni. Obrazloziti.

U skladu sa Uredbom. o nadinu i postapku ostvarivanja saradnje organa drzavne uprave i nevladinih
organizacija, Ministatstvo prosyjete je uputilo Javni poziv nevladinim organizacijama za prediaganje
kandidata u sastav Radne grupe za izradu Predlogi zakona o mladima. Na esnovu navedenog
poziva uée$ée u Radnoj grupi ostvarili su Crnogorski omladinski forum i FORUM mladih.

Takode, u skladu sa Uredbom, Ministarstvo prasvjete je uputilo javni poziv za ude¥ée u raspravi o
tekstu Prijedloga zakona o mladima, i u predvidenom roku zainteresovana pravna i fizicka lica
dostavila su primjedbe, prijedloge i sugestije za izmjenu predloZenih odredbi. Primjedbe, prijedlozi i
sugestije koje su hile pribvatljive i opravdane sa stanoviSta boljeg definisanja 1 uredivanja materije i
koje su doprinosile poboljfanju teksta implementirana su v tekst Prijedloga zakona.

OdrZane su i javhe ragprave, i to: u Podgorici 23.04.2014, godine, Tivia 24.04.2014. godine i Bijclom
Polju 25.04.2014. godine.

7: Monitoting i evaluacija

- Koje su potencijalne prepreke za implementaciju propisa?

{ - Koje ée mjere biti preduzete tokom primjene propisa da bi se ispunili ciljevi?

- Kojt su glavat indikatori prema kojima e se mjeriti ispunjenje ciljeva?

- Ko e bit zaduZen za sprovodenje monitorings 1 evaluacije primjene propisa?

i Ispunjenje ciljeva bi¢e mjcreno pracenjem programa i rada omladinskih erganizacija..




.

Zaken ¢e primjenjivati i sprovoditi Ministarstvo prosviete, Ministarstvo finansija, Uptava za miade
sport, dok ¢e nadzor nad sprovodenjem ovog zakona, drugih propisa i opdtih akata viditi

Ministartsvo.

Datum i mjesto

12. Jun 2015. godine
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